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|

Die perjonlide Weisheit Gottes.

Spr § 2231

IIT.

Bisher Haben tvix dic crjte PHdlfte unjers merfiirdigen, inhalts
reidjen Abjehnitts ins Auge gefajt, in der bas Sein der Weisheit vor
allem Gejdajfencn ausgefagt wird, V. 22—26. Mit V. 27 beginnt nun
bie gweite Halfte des AbJDNitts, V. 27—31. BVon dem boriveltlidhen
Dajein ber Weisheit geht Salomo iiber gur BVejdireibung iGrer Mits
witfung bei der Weltjdopfung. Jbr Dajein war eben fein paffives,
fonbern ein aftives. Derjelbe ftbergang von der Pricrijtens des Logos,
bes Sobned Gjottes, u jeiner weltfddpferijden Tatigleit findet i audh
in den fdhon twicderholt zitierten Stellen ded Neuen Tejtaments Job. 1,
1—38; §tol. 1, 15. 16; Hebr. 1, 2. 8,

8. 27. ,UAS cr bercitete die Himmel, war id) da, ald exr cinen
§treid abmaj auf der Oberjladie der Ticfe.” Das Subjeft ded erjten
Cabteils ijt immer nod), wic in dem ganzen Abjdnitt bon V. 22 an, dex
HCrr, Jehovah, und tvir finden Gicr tvicder Ivie jdhon in dem borhers
gehenden B, 24 cinen Hauptiab, .Jh toar da“, von ztwei Jeitbejtims
mungen umgeben. ,Jd) war ba”, 3¢ DY, Das Adverbium DY ift aud
bier in feiner Iofalen Q!cbcuhmg fqt,sn!mltm. womit {id) anrbmgG bie
temporale verbindet. Die perjonlidhe Weisheit war dabei, ald Gott die
BWelt fdhuf, war aljo dbamalsd lingjt borfanben. Jej. 48, 16 redet dex
Stnedit bes HCrrm, der Mejjias, dicfelben Worte: ,Tretet Her zu mir
unbd hovet dicd; id) habe nid)t im berborgenen suvor gerebet. Won ber
Beit an, da e8 geredet toixdh, bin id) da; und nun fendet midh ber
HCrr HCrr und fein Geijt“; und da ijt dann die Nede bon dem Gang
ber @ejdyichte, ben dic Welt durd) Stored nehmen twird nad) ber Bejiegung
WBabels, B.14. Dic Weisheit war dabei, ald Gott dic Himmel Hers
tidjtete, “when He prepared [R. V., “established”] the heavens”. DY,
heavens, ijt im Qebrdifdien cin plurale tantum, cine jdjeinbare Duals
form and ivicder cin Plural dexr rdumliden Ausdehnung ober cin fo-
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genannter Fladenplural; ) und dad Verbum aufjtellen, guridten, bes
reiten geht Bicr auf die Herftellung und Aufjtellung ded Himmeld tm
Meltgangen. 1nd cbenfo tvar die Weisheit dabei, ald Gott einen Sreid
ausjpannte iiber bex Tiefe, “when He set a circle upon the face of the
deep” (R.V.). Mit Ticfe ift gerade tvie in BV. 24 dic Ticfe ber Wafjer
gemeint, ber Wafjerjdivall, die ungebandigten Wellen und Wogen. Der
Ausddrud geht alfo nidht auf bic Geiviffer oben, auf den Himmelsozean,
fonbern auf bie Getvdfjer unten, tvie immer in der Sdhrift. 1nd iiber
biefen Wafjerjdivall hat Gott cinen Streid ausgejpannt ober abgemefien,
und war auf dem Angejidht oder auf der Fladje dicjed Wafjers, um eben
dicjem Wafjer jein Gebiet, jeinen Vezict, anzuivcijen. Die Meere, bie
Blitjje, dic Quellen, in denen dasd lrivajjer an die Oberflade trat, ers
Biclten ihre Deftimmien Grengen. Jn dicfen beiden Siben ijt twefentlid
das Wert des gtociten und dritten Sdidpfungstages ausgejagt, wic B. 26
auf bad Werl ded erjten Tages hingelvicfen wird. Der Saly Lals ex die
Himmel bercitete” geht auf den ztwciten Tag, Gen. 1, 6—8. Der Sab
»al8 er cinen Streid abmaf auf der Obexfladie dber Tiefe” geht auf den
britten Tag, Gen. 1,9.10. Zu vergleiden ijt aud) Gen. 1,2, wo fid
bicjelben Worte findben iwie Hier: ,1nd ed war finjter auf der Tiefe,
und namentlid) Hiob 26, 10, wo jid) zum Teil dicjelben Worte finden:
»Cine Sdjrante Hat er abgezicfelt iiber der Wafjerflide”; das heilt, ex
Bat einen Stxeis diber fie bejdjricben, der ihr Gebict abgrengt. Cr hat um
bad Wajjex cin iel gejebt. Das Wort Streis geht aber nidt, wie mandje
Ausleger twollen, auf den Himmelsfreis, dad HinmelSgeivdloe, bie Hims
mel8halblugel, dic bid auf dieje Wajjer Herabreidie an den Enden der
Crdjdjeibe. Deshall folgt aud) nidht aus den Worten bier, daf fidh
Galomo bie Erde al3 ring3 bon Waijjer umjlojjen vorjtelle und daf died
nad) bem duferen Sdhein und der Voltsmeinung gejagt jei.  Hiob 26, 7
aeigt, dbaf aud) nad) der Scirift die Grde frei im Weltenraum jdhivebt:
»Cr binget dic Grde an nidits.” Dasd Pier gebraudte Verbum PPN
Beit abmefjen, durd) Jeidhnung mit cinem Griffel odber Stift fejtitellen.

Die Verje 28 und 29 bejtdatigen mun diefe Crildrung; denn da
erben dicfe beiden Creignifie ausd dber Weltjdopfung mit etivad anbern
LWorten tiedbexholt: dbic Entjtchung ded Firmaments und die Vegrenzung
ber llrivajjer.

8. 28: ,AlS er fejtmadyte dic Wolfen droben, ald jtact jluteten bdie
Quellen der Tiefe.# B. 28 und 29 find BVorderfibe; der Nadyjal fommt
bann B.30 und 31. Audy Hier ijt dic Sprade Hodhpoctifdy; aber ber
@inn ijt Ilar, und immer ftebt die perjonliche Weisheit im BVordergrund,
8.30.31. Hier in V. 28 findbet jid) twicder der Gegenjaly der Hodjten
und ber ticfiten Scdhdpfungsitiide: bdie Wolfen der Hihe und die Waijer
ber Ticje, vic V. 27. Subjett ijt imumer nod) Jehovah, V. 22. ESeine
Sddpferherelidhleit und Majeftit leudjtet Hervor aus all den ecingelnen

1) Gefenius-Raugjd), Grammatit, 87, d; 88, d; 124. a.b.
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!I_ulfngm, 1ind 8 Heifgt mun: ,.al8 ex befeftigte, feftmadte, ftax? madte
bie Wollen droben”, “when He established the clouds above”. DnY
find einfady bic Wollen, répy, wic die LXX iiberjeen, bejonders bdie
feinen Wolfen, die Federivolten. Wir miiffen dic LXX Hier fo bicl Hers
angichen, toeil die Bebrdijhen Ausdriide gum grofen Teil feltencre
Borte jind. Die Wolfen find dabei wobl als cine Art Schldude ges
badjt, die feftgemadyt twerden miifjen, daf fie nidht zerreien und bdie
oberen @etwdffer auf bie Erbe entlecren, tvic ¢ aud) Hiob 26, 8 heift:
Cx faffet bas Wajjer zujammen in feine Wolfen, und die Wolfen zers
teifjen darunter nidit.”  Stap. 88, 37: ,Wer ijt jo wveije, der dic Wollen
eraablen [abaidhlen] fonnte? Wer fann die Wafjerjdldude am Himmel
verjtopfen? Andere Ausleger, wie Delitjdy, itberjepsen freilid) das Hes
briifdje Wort mit Gither; fo jhon der alte griechijdhe fiberfeler Shms
mf“ﬁ“s: aldépa, cbenjo dic Vulgata: aethera, und begichen e3 auf bdie
feinen Suitididten iiber den Wolfen; fic fafien 3 als poctijhen Namen
fiic Fitmament, vie V. 27 Himmel. Aud) dic Revised Version itbers
fet: “when He made firm the skies above”. %ber Rollen — clouds
in ber Authorized Version — ift die fiderjte, gerwdhnlidhjte Bebeutung
bed Worted und gibt guten Sinn.  In dem givciten Vexsteil: ,als jtact
etbraujten ober fluteten die Quellen ber Tiefe”, faist Luther das Verbum
MY tranjitiv: al8 cr, Giott, bejejtigte dic BVrunnen dex Ticfe, das Heift,
fie cinddmmte, bandigte; fo Haben o8 jdon dic LXX: dogaies dride,
ebenfo bie Authorized Version: “when He strengthened the fountains
of the deep”. Aber dann milfte bem Jnfinitiv 1Y das Suffic 1 beis
gefilgt jein, tie immer in jolden Ausfagen; und vor allem wird diejed
Berbum immer intranfitiv gebraudyt und Heit mit Madjt Hexvorbredjen,
jtar? exbraufen, jtart fluten. Die Revised Version iiberjest daher befjer:
“when the fountains of the deep became strong”. Dicfe Ausjage gebt
aber nidt auf die Waffer der Sintflut, fondern, wie der gange Jujams
menfang forbert, auj bas Hervorbredhen der Seen und Quellen auf und
aus ber Erde; ald jtar! wurden bie Quellen der Tiefe. Ju vergleiden
ift Hiob 88, 16, wo nad) dbem Grundicrt audy von ftarfen, reifenden
Baffern die Rede ift: . BVijt du in den Grund des Meeres fommen und
baft in den Fuftapfen der Tiefen gewandelt?“ und Jef. 48, 16, wo ed
cbenfo Beifst: ,So fpridht der HExr, der im Meer Weg unbd in ftarten
Bafjern Bahn madjt.

B.29: , A8 cx dem Meer jeine Sdyrante jeite, dafy die Wajjer nidht
iibericritten jeinen Bejebl, als cr jeftitellite dic Grundfejien der Erbe.”
Jn V. 27 und 28 war vom Firmament ded Himmeld und von den
Wafjern der Tiefe die Rede.  Hier ift nun in cinem iveiten BVordberjak
bie Rede bom Meer und von der Erde. Subjelt ijt immer nod) Jehovah.
Und bie perjonlide Weisheit fagt: .ald er dem Meer fein Jicl, feine
Edrante, jepte”. Das Hebraijde Wort ph begeidnet cigentlidy ctivad
Bejtimmtes, Fejtgejebtes, hier dad Jiel im Iolalen Sinn, Sdrante,
Grenge; erxjt abgeleitet Heifst e8 dann Gefess. Aber fraglich ijt, worauf
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bad €uffiy ~fein” gebt, auf bad Meer odber auf Jehobah; beided gibt
cinen guten Sinn.  Da aber im glweiten Verdteil 1B, Mund, BVefehl jtebt,
unb dad nidt gut auf dbas Meexr pafst, Jondern viel Gefjer auj Jchobal,
fo begichen wir aud) hicr bad Suffiy am beften auf Jehovalh, der ja aud
burdjiveg Subjelt der NRebe ift, fonnen dann aud) ph divelt im Sinne bon
@efeb fajfen: ,al8 ex dem Meer fein Gefebs jtellte”, toie weit e8 namlid
gehen follte. Die Authorized Version iiberjelst: “when He gave to the
sea His decree”; bic Revised Version: “its bound”. Der nidijte Salys
teil ijt im Hebrdifdien mit ,und” angereiht, aber der Togijde Sinn bed
©ales ift cin finaler: ,damit dic Wafjer nidt iibexfdhritten jein Geheil”,
“that the waters should not pass His commandment”.2) Wortlidy Heift
¢8 nun: ,baf fie nidht fiberjdreiten follten feinen Mund “, dasd Heift
bann, fein Wort, feinen Vefehl. Denfelben Ausdrud Tefen tvic Num.
14,41: ,Warum iibergehet ihr aljo dad Wort ded HCrrn?~ Alers
ding8 tvird von mandjen Auslegern dad Wort Mund bezogen auf bdie
Miindung, das lfer, den Rand des Meeres; aber da ift die jtehende
Phraje 00 N, die Lippe, dasd 1lfer, bes Meeres, Gen. 41, 3. Jur
gangen Ccﬁllbcmug ijt au vergleidien Glen.1,9.10: ,E3 jammle jid
dad Waijer unter dem Himmel an jondere Hrter, dafy man dad Trodene
feBe. . . . lind Glott nannte dad Trodene Erde, und dbic Sammhumg ded
Wafjers nannte er Meer”; cbenjo Pi. 104, 9: ,Du hajt cine Grenge
gefelyt, dariiber fonmen fie [die Wajjer] nicht und mitjjen nidht wiederum
bad Crbreid) Debeden.” Endlid) Heifjt o8 nody: ,al8 ex fejtjtellte die
@runbdfejten ber Erde“, “when He appointed [R.V., “marked out”]
the foundations of the earth”. Damit wird die Scdilderung, die jid
auf die Cridajfung der Welt begieht, abgefdhlofjen. 1nd nun jolgt der
widtige Hauptiafs, die Selbjtausiage der perjonlidhen Weisheit:
B.80: ,Da war id) bei ihm al3 Werfmeijter, da toax id) [lauter]
Cntziiden Eag fiie Tag, fpiclend bor ihm 3u aller Jeit.* Das ) con-
secutivum in MRy Lda tar id)”, toeijt guriid auf V. 27, ,id ac
dajelbjt”, ijt aljo nidt zu iiberjepen ,ba ward idh“, jondern .da
war ih”. Dad Sein der perjfonlichen Weisheit v o v der Weltjdopfung
und um die Jeit der Weltjdiopfung ijt der Hauptgedante der ganzen
Edjildberung, md’)t etiva der Gedanfe bed iibergangd von der NRube zur
atigleit. ,Da tar id bei ihm”, wortlid: ,Da tar id ihm zur
Geite.”  Audy dic Pripojition Sy ijt urfpriinglich ein Nomen. Die
beiden englifdhen fiberjepungen jagen: “Then I was by Him.” Su
bergleidyen ift Joh. 1, 1: ,1nd das Wort war bei Gott”, wpds wow dedr.
Und bie Weisheit war bei Gott al3 fioR. Das ijt ber Hauptbegrifi bes
©Safes, und 8 fragt fidy, was dicjes fcmnc Wort bedbeutet. BVon allexle
Bermutungen und Einfillen, tvie fie in den Stommentarven verzeidnet
finb. jebt abgefehen, ijt nur zweieclei fpradlidh moglid. Das Wort ift
ein Gubjtantivum unbd Heiht entweder Pflegetind, Jogling, Alumnus,
abgeleitet bon o, ftilgen, pilegen; bdas Partizipium Beift Craieher,

2) Y = dem fateinijhen ut. Gefenius:Raugjd, 165, a.
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MWarter. So Hat 3 fdjon ber alte griedijdje tberjeser Aquila gefapt.
fpater Rofenmiiller und andere. So verjteht e8 aud fwob!l die Authorized
Version: “as one brought up with Him”. oy im International Crit-
ical Commentary iiberjeht e8 mit “ward”, andere mit “foster-child”.
Aber bann follte bas Wort poR punttiert fein und al8 participium pas-
sivum gefaft werben, toie Silagel. 4, 5. 1nd vor allem pajt dieje BVe=
beuhing nicht in den Jujommenhang; denn die Weisheit ift nicht Gottes
Pilegetind, jondern Gottes cigenes Stind, ic die Worte , Der HErr Hat
mid) gehabt”, B. 22, und das 3weimalige ,id) bin geboren”, V. 24
und 25, geigen. Man wiirde audy irgendeinen ndher Lejtimmenden Jus
fab dagu ertwarten, inticfern die MWeisheit cin Pilegefind fei. Die
andere fpradylid) mogliche Vedeutung des Wortes ijt Werfmeijter, Niinjt=
ler, opifex, artifex, architect und Degeidinet dic Weisheit als den
€djdpjer der Welt. So crfldaren das Wort Ciwald, Hibig, Delitid,
Bidler, Strad, Sidnig; bder lebtere, der unter der Weisheit freilid) nur
ben . weisheitdvollen Weltplan” verjteht, iiberjebt: ,Da toar id bei ihm
alg Stiinjtlerin ober Werkmeijterin® und bemerft dagu: ,Dasd neuerdings
Bergejtellte amun, ,cin feines Stind¥, Dringt cine wenig natiiclide Vors
jtellung in den Texrt.“? GSo fommt dbas Wort der. 52, 15 vor (, Hand=
werfdvolt). o Haben ¢ {don die LXX gefaft, wenn fie e8 iiberjefsen
dgudlovoa, chenjo die Vulgata: cuneta componens und bdie Revised
Version: “Then I was by Him as a master workman.” 1Inbd Gejonders
foricht bafiir dic Stelle Weish. Sal. 7, 21, die offenbar auf unjere Stelle
guritdblidt: ,Dic Weisheit, dic aller Sunjt Meijter ijt, Tehret midh’s”,
§j yag wdvewy teyvins £8idasé ue oopia. Dad Wort ijt dann abzuleiten
bon O, fejt jein, und bezeidinet einen, der in feiner Sunit feit ijt, Wert=
meijter.  Ju beadyten ijt nod), dafy das Wort cin Mastulinum ijt, was
gerabe 3u der fird)fiden Crildrung paijt, daf die Weisheit der Sohn
Gottes ijt. Wenn man dagegen ecintwendet, daf es ehen feine Feminins
form gebe (Strad) oder daf das Handvert Mannerjade ijt, nidt
Srauenjadie (Delitidh), jo ijt 3u jagen, daf; cine Femininforn amona fidh
febr leidhit Ditte bilden [afjen.d) Diefe Ausjage paft nun jehr gut in den
Gebantenjortidjritt. Exjt Hat die perjonlide Weisheit gejagt, dafy fie
aus Gott geboren tvorden ijt, ehe dic Welt ward; dann hat jie gejagt,
baf fie augegen twar, als dic Welt gejdhaifen wurbe. Jelt jagt jie, dai
fie bei ber Weltjidspfung tatig war und dafy Gott durd) jie die Welt ges
jdaffen bat. Stap. 8, 19 Heift e jdhon: ,Der HCErr hat die Erde durd
MWeisheit gegriindet und durd) feinen Rat die Himmel bereitet”, Joh. 1,
1—3 Biren tvir: ,Im Anfang war dad Wort, und dad Wort war bei
Gott, und Gott war das Wort. Dasjelbige war im Anfang bei Gott.
Alle Dinge find durd dasjelbige gemadt, und ohne
badfelbige ift nidhtd3 gemadt, wasd gemadt ift.* Und
bann jagt bie Weisheit tweiter, daf fie an dicjer ihrer Shivpfertatigleit

3) Theologie bed Alten Teftaments. 1922, S, 198.
4) Gefenius-Rautjd, 122, f.
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fid) ecfreute und crgdpte: ,Da war id) Eniziiden, Wonne, Crgoben Tag
filr Tag”; “rejoicing always before Him”. Der Sab bezeidnet, ivie
Hengijtenberg trejfend bemerft, die Freudigleit und Lujt des Sdaffens,
bie {id) in ber unendlidien Mannigfaltigieit bed Sdiaffens tundbgab. Dad
Bebriijde Wort DLPY ijt cin plurale tantum, dad den Stammbegriff
intenfiviert.y Jm Deutidjen tviirden tvir, um dben Gedbanfen redit gum
Ausdrnd gu bringen, fagen: Da war id) citel, lauter Entziiden Tag filc
Tag. 1Und daran fdlicht jid) nod) bie Ausfage ,fpiclend bor ihm zu
aller Beit”. Um dben Gedanfen ded Grundiexted gemau auszubdriiden,
I6nnten wit iiberjefsen: jpiclend tirfend zu aller Jeit; denn bas Wort
#ipiclend” joll Bier und B. 31 bejagen, bafy die gange Tatigleit der
Weisheit Ieidht und miihelod tar, Ifeine Anjirenqung fojtete, jonbern
Tauter Vergniigen twar, wic die englijden Bibeln iiberjepen: “rejoicing
always before Him"”. 1Ind bad tvar tagtiglid) der Fall twdbhrend der
gangen Eddpfungszeit, bi* 0iY, . Tag fiic Tag”. Wenn damit aud) nidjk
die Sdyopfungstage bdirelt gemeint jind, jo licgt dicsd dod) nahe. Dad
Wort ,,Tag” twird wiederholt zum Ausdrud der ITotalitat. €5 ijt cine
Umjdjreibung ded BVeqrijis jeder, alle.h) Jm lepten Sapteil jteht deshalb
»aut aller Beit“. 1Und zwar fand died Eniziiden jtatt ,vor ihm*, bor
Jehoval, vor Giott bem Vater. Der gange BVerd Dringt die allmadtige,
mwonnevolle Edjipfertitigleit Gotted und feined Sohnesd gum Ausdrud.

8. 31: ,Spielend auf feinem Erdircife und mein Entziiden Habend
bei ben Menjdjentindern.” Diefer Versd fdhlickt nun den gangen tidys
tigen Abjdnitt ab. Dasd Ergipen, die Wonne und Luijt, der perjonliden
Weisheit begog fid) auf die mannigialtigen Gejdjopfe auj dem Crdireis,
vor allem aber auf dben Menjdien, die frone der ganzen Sdobjung. Dasd
gange Edyobfungsivicfen ber Weisheit twar begleitet und getragen bon
bem Berglidhjten Woblgefallen an den gejdajjenen Streaturen, bor allem
an dem nad) Gottes Vild gejdajjenen Menjdien. Dad jtimmt genau mit
dem Sdiopfungsberidit Gen. 1, two 8 immer wicder Heift: . 1nd Gott
{ab, dbaf e8 gut war”, V. 10. 12. 18, 21. 25, und am Sdluj des ganzen
Edyipjungswerfes, V. 31: ,Giott fah an alled, wasd er gemadit Hatte;
unbd fiehe da, 8 twar jebr gut.” ,Der HPCrr hat Woblgefallen an feinen
QWerlen”, Pi. 104, 81. Die Ausbdriide diefes BVerfed jind meijtensd bies
felben toic B, 80: Spiclend, das heift wieder , ivie fpiclend wicfend”,
auf feinem, bad Beift, aui Gottes, Erdfreid. Dicje Worte fagen aber
nod) ausbriidlid), wo dic Weisheit ihren Wirfungsfreid Hatte, namlid
auf dem Streid feiner Grde. Eind der beidben Worte twiire geniigend
gemwefen; beide fommen ja im Parallelismus vor in V. 26. Eic ftehen
aber aud) berbunbden, 3. B. Hiob 37, 12: ,Er fehret die Wolfen, 1vo er
bin will, baf jie {daffen alles, was er ibnen gebeut, auj dbem Erbboben.”
Die Authorized Version iibexjefst deshalb etivad genaucr: “rejoicing in
the habitable parts of His earth”, und dic Revised Version: “in His
habitable earth”. 1Inbd dic Schopfungslujt fekite jich dann fort im freus

5) Gefenius-Kaugijd, 124, e. 6) Gefenius:faugid), 123, c.
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bigen Bexrfehr mit denen, die auf bem Erxdlreis twohnen, den Menjdjen,
loie bie Weisheit {dlieBlidh fagt: . meine Freude” — zu ergdngen ijt
bad Partizipium cined Verbums, ctiva , Habend” — Bei ben Menjden=
linbern. Die gange Ausfage geht nadj dbem Jufanmmenhang auf bie
Beit der Sdhipfung, nidt {Hon auf die fpatere Jeit, wie Luther durdy
feine fiberfeung anbdeuten willz ,Meine Luijt it bei den Menjdjens=
Tinbexn“; bie englijche Vibel fiberfelst dafer genauer: “And My delights
were with the sons of men.” Nber das dbamals begonuene innige BVexs=
baltnis gur Crde und zu den Menjden Hat i fortgefept und bejteht
nod) heute, twenn i an das Wert der Erhaltung denfen, wie Geier Zu
unjexer telle Hervorhebt. 1nd der Hihepuntt war e8, als die ewige,
perjonlidie Weisheit Menjdh wurde, ald fic dasd innigjte Verhalinis zu
den Menjdien cinging, um jie bon der Torheit und Verdammlidhfeit der
€iinbe gur jeligen Weisheit der Gerediten zu bringen. Andy Jodler
findet in dem Ausdrud , Wonne an den Menjdjen” cine , mittlerijdje
Zeilnahme* nidit nur am jdopferijden, jondern aud) am exlbjenden und
Beiligenden Tun GJottes, wenn aud) nur in leife anbeutender Weife.?
Aber ir berufen und vor allem auf Joh. 1, wo mit den dentbar Harjten
Worten ausgefiihet wird: Der Logos, der im Anfang war und Gott war,
durd) den alled exjdhajfen ijt, der Leben und Licht der Menjdien war, dex
ijt §leijch getworden und Hat unter den Menjdhentindern auf der Erde ges
wobhnt, voller Gnade und Wabheheit, Hat denen, die ihn exfannten und
aufrahmen, die Madit gegeben, Glottesd Sinder zu werden. Am SchHlufp
unferd Slapitels, V. 85. 36, jagt darum die Weisheit fdhon: , Wer mid)
findet, der findet bas Leben und toird Wohlgefallen vom HCErrn bes
fommen. Wer aber an mir fiindiget, der verlebt feine Seele. Alle, die
mid) Bajien, Ticben den Tod.” Selbjt Jodler mufy jdlichlidh sugejtehen,
dafy ,aus den unverfennbarven Juritdeijungen ded Neuen Tejtaments
auf unjere Stelle fid) die twejentlidie Jdentitit der hier bejdyricbenen
Edopfertvcisheit Ghottes mit dDem Logod ober dem priexijtenten Chrijius
aufd beutlidjte ergibt.“® 1nd jdjon Luther Hat trefflidy erflart, wenn
ex fagt: ,Aljo redet die Weisheit ded BVaters, der Sohn Giottes, da er ijt
Menjdh getworden, und zeigt damit an, daf exr mit den Menjden fpicle
und feine Lujt habe und nur freundlich und licblidy mit ihnen umgehe
und baf cr an joldhem Spiel die grofte Freude Habe.” "

€o hat fid) bei der Auslegung der cingelnen Verfe und Ausdjogen
die alttivdlidhe Aufiafjung unjers ALdnitts als in jedem Puntte ridhtig
bejtitigt. Dic Weisheit ijt nidht blof cine Cigenjdhaft Gottes, aud ijt
damit nidyt, tvie die Jejuiten Salazar und Cornelius a Lapide behauptes
ten, die Maria gemeint, jondern der Sobn Gottes felbjt. 1nd die
Freunblidhfeit und Leutjeligieit Gottes, unjers Heilandes, jeine guiarv-
dowxia, ijt erjdhienen, Tit. 8, 4, und leudytet un3 Chrijten ded Neuen
ZTejtamentd im volljten Glangze. L. 3.

T) Langes Bibelver!, Die Spriiche Salomonis, . 86.
8) €. 87. 9) II, 1451.
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